Kompletny zestaw do automatyzacji bram skrzydlowych

Instrukcje i zalecenia dotyczace montazu i eksploatacji

woewmuy C €



Drogi kliencie. OPTYMALIZACJA INSTRUKCJI

Chcieliby$smy Ci podzigkowac i pogratulowac Ten jednojezyczny podrgcznik umieszczony jest
wyboru systemu BYOU. wewnatrz zestawu, napisany w jezyku kraju, do
BEAUTY jak wszystkie produkty w naszym ktérego zestaw jest przeznaczony.

asortymencie jest owocem starannego i To ukazuje doktadnie intencje naszej firmy,
precyzyjnego doboru materialdw i komponentdw. dotyczace ochrony §rodowiska, w zakresie redukcji
Jest produktem, ktory interpretuje i uciele$nia odpadow papierowych.

urokliwy desing, jest wyrazem sztuki uzytkowe;. Oczywiscie to wy bedzie oceniali nasze wybory, z
Naszym celem jest projektowanie i udoskonalanie gory usprawiedliwiamy si¢ jesli instrukcja napisana
produktow, ktore pozwalaja usprawnic bedzie w obcym dla was jezyku. Uwzgledniajac ten
przemieszczanie si¢ 1 komfort zycia, fakt przypominamy, ze przewodnik na ptycie DVD,
odpowiadajacych potrzebom oszczg¢dnosci i ktory znajdziecie wewnatrz, wraz z innymi
wymogom ekologicznym. instrukcjami w Waszym jezyku moze przeprowadzic¢
To wedtug nas prosty lecz wyrdzniajacy si¢ Was krok po kroku przez proces montazu.

produkt. W razie potrzeby, proszg si¢ z nami konsultowac
PRODUKT Z DEFINICJI EKOLOGICZNY www.byou.pl

Bezdyskusyjna przewaga produktow BYOU jest

zgodnos¢ z klasyfikacja energooszczednos$ci Produkty BYOU objete sa 2-letnia gwarancja.
urzadzen stosowanych w gospodarstwach Gwarancja nie obejmuje uszkodzen

domowych. spowodowanych niewtasciwym uzytkowaniem lub
BYOU opatentowato i wprowadzito ESA+system niepoprawnym montazem poszczegolnych

w swoich rozwiazaniach. elementow zestawu. Rysunki 1 opisy w tej instrukeji
Urzadzenia typu A pozwalaja uzyskaé¢ roczne moga by¢ zmienione w dowolnej chwili przez
oszczgdnosci 250kW, co odpowiada 97% producenta, ktory zastrzega sobie prawo do
przecig¢tnego zuzycia zestawu automatyki wprowadzania poprawek technicznych,
(260Kw/rok ) konstrukcyjnych lub handlowych, bez koniecznosci
Jednym stowem, pozwala to radykalnie zmniejszy¢  aktualizacji niniejszej publikacji w okreslonym
zuzycie energii w poréwnaniu z innymi czasie.

automatami dostgpnymi obecnie na rynku. Wszelkich informacji technicznych i handlowych
EKOLOGICZNE OPAKOWANIE udzielamy pod adresem:

Opakowanie wybranego przez Panstwa produktu

wykonane jest z ekologicznego kartonu i tak Oficjalny przedstawiciel BYOU:

zaprojektowane aby przy minimalnym zuzyciu

materiatu osiagna¢ maksymalna przestrzen BENINCA POLONIA Sp. z o.o0.

wewnetrzna. ul. Holenderska 1

Odpowiednie ulozenie automatow i1 akcesoriow ma  05-152 Czosnow

na celu zapewnienie maksymalnej funkcjonalnosci Infolinia: +48 534 159 159
1 minimalnego oddzialywania na srodowisko. e-mail: info@byou.pl
Opakowanie nie zawiera zadnych materialow

niepodlegajacych recyclingowi, jak np. polistyren. www.byou.pl
EKOLOGICZNE MATERIALY

Produkt BYOU jest wyjatkowy rowniez ze

wzgledu na materiaty neutralne dla §rodowiska, w

szczegllnosci zestaw do tadowania akumulatorow.

Jest to niezbedne wyposazenie pozwalajace uzywaé

automatow nawet podczas braku zasilania

sieciowego. Akumulatory w tym zestawie nie

zawieraja otowiu. Kolejny dowdd na to, ze BYOU

dba o srodowisko. Rowniez w tym przypadku

wybor firmy miat na celu poszanowanie

srodowiska.


mailto:info@byou.pl

SPIS TRESCI

Wskazowki 0gOIne........c.coovveiieiiieiieiieeieeiieeens 3
Opis Produktu.......c.ceeeeviieiiiieriieeiee e 3
ZawartoSC ZEStAWU.......ccoueirveeniienieeniienreeieeseeeees 5
Opis automMatyKi.......cceeeveveieriieeniieecieeeie e 5
Kontrola Wstepna...........occveeviierieeieenieeieeie e, 6
Dane techniczne, wymiary i ograniczenia

SEOSOWANIA. ..euveeneieiieeeeie ettt 6
Potaczenia elektryczne...........cccvveeciieenciieencieeeeien, 7
Narzedzie i materialy........cccocoeevviieiieniiiniiinieeienne, 9
Dobér wymiardw instalacyjnych — 1.................... 10
Dobo6r wymiarow instalacyjnych — 2.................... 11
Regulowane wsporniki BTY.1.........cccceevviennennne. 11

Zamocowanie wspornika BTY.1 motoreduktora..12
Zamocowanie wspornika BTY.2 motoreduktora..13
Regulacja mechanicznych krancéwek otwarcia

1 ZAMKNICCIA. uvvvviieieiieiiiieiieeeee e 14
Podlaczenie elektryczne sitownika....................... 14
Zamocowanie centrali sterujacej CP.BTY............. 15
Instalacja lampy sygnalizacyjnej F.BY.................. 15
Instalacja fotokomoérek P.BY.........cccvvevieennennnne. 16
Instalacja wytacznika kluczykowego K.BY.......... 18
Mate kolumienki C.BY........ccoooiiiiiiiiiiiiii 19

Pilot BY ..ot 19
Podtaczenia w centrali sterujacej CP.BY............. 20
Samoregulacja parametréw funkcjonowania
(AUTO) ettt 22
Programowanie centrali CP.JMP —

WPTOWAAZENIC. .....eeeevveeeerieeeiieeeieeeevee e eeeree e 21
Regulacja sity (PMOT).....cccceviiiiieiiiiieiieee, 23
Regulacja czasu samozamykania(TCA)............... 23
Tryb dziatania Krok-Po-Kroku(PP)..................... 24
Regulacja fazy opdznienia podczas zamykania...24
Tryb wstgpnego migania lampy(Pre)................... 25
Funkcja wspotuzytkownik (IBL).........cccoeeenneeeee. 25
Dobor predkosci zamykania/otwierania(Sld)......26
Resetowanie centrali(Res).........cccceeevveevivieenieennns 26
Zapamigtywanie nowych pilotow(RADI>PP)....26
Zapamigtywanie funkcji furtki(RADI>Ped)........ 27
Kasowanie pilotow(RADI>CLR)..........c.ccccueuee. 27
Kasowanie catej pamigci radia(RADI>RTR)......28
Szybkie wgrywanie nowego pilota...................... 28
Kontrola i uruchomienie.............cccceevveenieneenen. 29
Co 10bi€ Kied.....eovvveeiieiieeiieiiecieeeeeee e 30

Instrukcja obstugi........ccccvveeiieieiiiiiieeeeee, 31



Wskazowki ogolne

Jesli po raz pierwszy masz do czynienia z
automatyka typu Beauty do bram skrzydtowych,
zalecamy uwazne przeczytanie tej instrukcji,
poniewaz zawarte sg tu wazne informacje
dotyczace bezpiecznego montazu.
Podczas czytania instrukcji miej pod reka
wszystkie elementy aby dobrze si¢ z nimi
zapoznac.
Zachowaj ta instrukcj¢ na przysztosc.
BEAUTY powstat z mysla o jak najprostszym
montazu i konfiguracji systemu, jednak niektore
czynnosci wymagaja obecnosci
wykwalifikowanego personelu. Szczeg6lna uwage
podczas czytania zwracaj na ponizsze symbole:
— Upowazniony pracownik techniczny.
Wskazuje czynno$ci wykonywane pod
napigciem. Obecnos$¢ wykwalifikowanego
personelu jest wymagana (elektryk lub
autoryzowany instalator), zgodnie z
aktualnymi normami bezpieczenstwa.
Uwagal!
Potencjalne zagrozenie. Skrupulatnie
przestrzega¢ podanych wskazoéwek.

@ Uzyteczna wskazdwka.
Sugestie 1 zalecenia dotyczace uproszczenia
1/lub poprawy czynnosci instalacyjnych.
Automatyka nie moze by¢ traktowana jako jedyne
zabezpieczenie przed wtargnigciem na posesje.
Nie nalezy uzywa¢ w nieodpowiednich warunkach
( zasolenie, substancje Zrace czy zagrozenie
wybuchem)
Wszystkie czynnosci wymagajace Sciagnigcia
oslon urzadzen musza by¢ przeprowadzane po
odlaczeniu zasilania.

Opis produktu

PRZEZNACZENIE

Ten produkt przeznaczony jest wylacznie do
otwierania i zamykania bram skrzydlowych o
odpowiednich wymiarach i masie okre§lonych w
rozdziale ,,Ograniczenia stosowania”

Uzycie w innych warunkach jest niedozwolone.
BYOU nie ponosi odpowiedzialnos$ci za
zastosowanie produktu niezgodne z zaleceniami
zawartymi w niniejszej instrukcji.

Zestaw sktada si¢ z dwoch elektromechanicznych
sitownikow napgdzanych 24V silnikami pradu
statego, ktore wprawiaja w ruch skrzydla bramy za
posrednictwem przektadni §limakowe;.

Centrala sterujaca zarzadza ruchem tych dwoch
silnikdw oraz dzialaniem pozostatych akcesoriow.
Akcesoria dostarczone w zestawie to:

- 1 P.BY para fotokomorek: zatrzymuja bramg
kiedy wykryja przeszkodg.

- 1 BY nadajnik radiowy: pilot do sterowania
brama.

Inne akcesoria dostgpne opcjonalnie:

- CB.BY zasilanie akumulatorowe: w razie braku
zasilania sieciowego umozliwia prace bramy.
Sktada sie z akumulatorow i1 tadowarki
akumulatoréw.

- C.BY para matych kolumienek dla dodatkowej
pary fotokomoérek F.BY odpowiednio
zainstalowanych ( patrz rozdziat C.BY)



Z

awartos¢ zestawu

Rys. 1

:

1 |BEAUTY: Para elektromechanicznych sitownikéw | |7 |P.BY: Para fotokomorek natynkowych

2 |BTY.1: Para wspornikéw mocowanych do stupkow i nz(éQJnllflf,,TI){()’g,
wraz ze Srubami 1 nakretkami. odbiornik (,, )

3 |BTY.2: Para wspornikow mocowanych do skrzydet | |8 |BTY.3: Klucze odblokowujace
bramy wraz ze $rubami i nakretkami. umozliwiajace r¢czne poruszanie brama.

4 |CP.BTY: Centra sterujaca wraz z kotkami i 9 |Kofki i wkrety do montazu akcesoriow
wkretami (lampy, wyt. kluczykowego, fotokomorek)

5 |K.BY: Wylacznik kluczykowy - nie wystepuje w 10 | F.BY: Lampa z wbudowang antena -nie
zestawie BEAUTY.P wystepuje w zestawie BEAUTY.P

6 |BY: 3 — kanalowy pilot — w zestawie BEAUTY.P Uwaga: Zawartos$¢ pakietu moze ulec zmianie.

wystepuje tylko 1 pilot

W razie watpliwosci skonsultuj si¢ z dostawca.

Opis automatyki

Zgodnie z zawarto$cia zestawu ( Rys. 1), rys.2 przedstawia typowe rozmieszczenia poszczegolnych
elementow zestawu BEAUTY.

Rys.2
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Kontrola wstepna

Przed rozpocze¢ciem montazu koniecznie sprawdz
kilka rzeczy:

Sprobuj otworzy¢ brame recznie, skrzydta
musza poruszac sig lekko i bez zadnych
punktow oporu.

Skrzydlo zatrzymane w jakiejkolwiek
pozycji powinno sta¢ w miejscu.

Zawiasy 1 elementy no$ne musza by¢ w
idealnym stanie. Jesli tak nie jest, nalezy
wymieni¢ uszkodzone elementy.
Konstrukcja bramy musi by¢ solidna i
sztywna.

Gdy brama jest zamknigta, sprawdz czy
skrzydta dopasowane sa na catej dlugosci.
Instalacja elektryczna niezbgdna do
montazu przedstawiona jest w rozdziale
”Polaczenia elektryczne”. Jesli nie zostata
przygotowana wczesniej, musi by¢
wykonana z pomoca specjalisty, w razie
potrzeby — elektryka.

— Shupki bramy musza pozwalaé na
zamontowanie na nich sitownikow.

— Beauty wyposazony jest w nastawne
mechaniczne krancéwki na zamykaniu i
otwieraniu. Jednakze, zalecane jest
stosownie, mocowanego do podtoza,
zatrzymywacza na zamknigciu (Rys.2-A).

Niezawodno$¢ i bezpieczenstwo
automatyki zalezy od stanu technicznego
bramy.

@ Sprawdz czy jest wystarczajqco duzo
miejsca dla bezpiecznego i wygodnego

montazu.



Dane techniczne, wymia

1 ograniczenia stosowania

__OF

Rys.3

DANE TECHNICZNE WYMIARY
BEAUTY Rys.3 przedstawia glowne zewngtrzne wymiary.
o . Wymiary podane sa w milimetrach.
Zasil tral 230V
as% an?e c.en 'rarl ac Wymiar 300mm to maksymalna droga jaka moze pokona¢
Zasilanie silnikow 24Vdc sworzen podczas pracy sitownika.
Moc SOW B i N
Max pobor pradu 3,5A S
. [ e —
Max sita 1500N 105 — B N
Max czestotliwos¢ 15cykli/godz N =TT ]1—_
(catkowite 80cykli/dobe -|F. 00 -
otwarcie/zamknigcie)
r . I
Wspotczynnik ochrony 1P44 In (| |' . > (
Zakres temperatury pracy |-20°C/+70°C ¢\
Czas otwierania(90°) 12/18s
Posuw 300mm
Natezenie halasu <70dB
Cigzar 4,2kg

OGRANICZENIA STOSOWANIA
Tabela 1 przedstawia na szarym polu maksymalne
wartosci (cigzar i dlugos¢ skrzydta) dopuszczalne

dla automatyki BEAUTY.
Np.

Skrzydlo 200 kg i 1.55m miesci si¢ w
dopuszczalnych granicach(czarna przerywana linia)
Skrzydlo 270 kg i 1.8m NIE MIESCI SIE w

dopuszczalnych granicach

kg 300

250

200

150

100

12 13 14 15

Tab.1

16 17 1.8

1,9 2,0m

Sprawdz czy przy catkowicie otwartej
bramie jest wystarczajqca przestrzen do

zamontowania sitownika (Rys.4)

" [max 150

) ® (- 14

Rys.4

X
¥

A

min 150




Polaczenia elektryczne

Rys.5

ih

[lo$¢ przewoddw potrzebnych do instalacji moze ulec zmianie w przypadku zastosowania dodatkowych
akcesoriow.

Zestaw nie zawiera zadnych kabli.
Rys.5 pokazuje schemat potaczen dla standardowe;j instalacji.

Wykaz kabli.
Polaczenia Rodzaj Max dlugos$¢ i uwagi
A |Zasilanie centrali sterujacej 3x1,5mm? 30m - [1]
B |Podfaczenie sitownikow 2x1,5mm? 15m - [2]
C |Podtaczenie fotokomorki nadawczej 2x0,5mm? 20m - [3]
D |Podtaczenie fotokomorki odbiorczej 4x0,5mm? 20m - [3]
E |Podlaczenie wyt. kluczykowego 4x0,5mm? 20m
F |Podlaczenie lampy ostrzegawczej 2x1,0mm? 20m
G |Podlaczenie anteny wbudowanej w lampie RG 58 [4]

[1] — Dostarczony kabel z wtyczka sluzy wylacznie do testu instalacji i nie moze by¢ uzywany
do zasilania instalacji podczas pozniejszej normalnej pracy. Wykwalifikowany instalator

BYOU wymieni go i podlaczy do sieci zgodnie z obowigzujacymi normami.

[2] | Stosowanie kabli dtuzszych nizl5m nie jest wskazane, ale jesli to koniczne, nalezy wtedy uzy¢
przewodow o wigkszej srednicy.

[3] | Poniewaz do podtaczenia fotokomorki odbiorczej (oznaczanej RX) potrzeba wigcej przewoddw niz do
nadawczej (oznaczanej TX) lepiej zainstalowa¢ odbiornik na stupku blizej centrali sterujacej, a
nadajnik na dalszym stupku.

[4] | Centrala ma wbudowany odbiornik, ktory w wigkszo$ci przypadkow jest wystarczajacy. Jesli sa
zaklocenia, zwigkszamy wydajnos$¢ odbiornika przez podlaczenie anteny wbudowanej w lampie.




przygotowanym kanale ktory bedzie zabezpieczal kable podczas uzytkowania instalacji. Jesli
jakichs polqczen brakuje, kable mozna poprowadzi¢ w murowanych kanatach lub w elastycznych
ostonach ktore sq zgodne z obowiqzujqcymi normami. W razie wqtpliwosci skontaktuj sie firmq
specjalizujqcq sie w tego rodzaju pracach.

@ Jak pokazano na Rys.5 polqczenia B i C muszq by¢ pod ziemiq: w odpowiednio w tym celu

f Do okreslonego typu polaczenia musza by¢ dobrane odpowiednie przewody, np. w kanalach
lub elastycznych oslonach stosuj kable typu HO3VV-F, a bezposrednio w ziemi lub na
zewnatrz- kable typu HO7RN-F.

arzedzia 1 materia

Rys.6

i ﬁruﬁ Vil S

Upewnij sig, ze posiadasz wszystkie narzedzia i @ | Diugosc i rodzaj przewoddw zalezy od

materiaty potrzebne do montazu(rys.6)sprawdz tez 3 zainstalowanych akcesoriow(patrz

czy sa one zgodne z obowiazujacymi normami i rozdz. " Polqczenia elektryczne”).

CZy sa sprawne. W zestawie nie ma kotkow do montazu
Uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony wspornikow sitownikow, poniewaz sposob
osobistej ( okulary ochronne, regkawice, itp.) montazu zalezy od materiatu stupkow oraz

materiatu skrzydel bramy.




Dobor wymiarow instalacyinych — 1

Rys.7 przedstawia widok sitownika z gory wraz z
najwazniejszymi wymiarami instalacyjnymi.

R to otwdr we wsporniku BTY.1 do ktorego
mocowany jest sitownik wigc jest to jego 0§ obrotu
tego sitownika. Bardzo wazne jest aby prawidlowo
wyznaczy¢ pozycje wspornika.

M: to wymiar na bramie 1 okresla odlegtos¢ migdzy
osig obrotu skrzydla bramy a ptaszczyzna, do ktore;j
przymocowany jest wspornik.

S: odleglo$¢ ta moze by¢ regulowana za pomoca
wspornika BTY.1.

Y: jest suma M + S.

X: zalezy od kata otwarcia bramy 1 od wartosci Y.

i)

Jezeli roznica migdzy tymi wartoSciami bedzie zbyt
duza nie bedzie mozliwosci uzyskania ptynnego
ruchu bramy 1 moze powodowac nieprawidtowe
dzialanie.

WAZNE: Wartosci X i Y muszq by¢ jak
najbardziej do siebie zbliione (maksymalna
roznica miedzy nimi to 50mm)

Doktadnie zmierz wymiar M i wstaw go kolejno
do wszystkich p6l w kolumnie M w Tabeli 1.

oblicz wszystkie wartosci Y, dodajac wartos¢ M do
réznych wartosci w kolumnie S, oblicz wszystkie
warto$ci w kolumnie Y ( Tab.1)

10

Tab.1
S + M = Y
40mm .mm ..mm
97mm .mm ...mm
117mm .mm .mm
121mm .mm .mm
135mm .mm .mm
155mm .mm .mm

Wyznaczenie kata otwarcia skrzydta:

* ustaw skrzydto w pozycji catkowicie
otwartej.

» Jesli kat otwarcia przekracza 90° znajdz
odpowiedni kat uzywajac, w razie potrzeby,
miernika katow wydrukowanego z ostatniej
strony tej instrukcji.

W ponizszych tabelach znajdz odpowiedni dla
Ciebie zakres kata otwarcia

<90° 90° do 100° 100°do110°
Y X Y X Y X
100mm | 150mm | |100mm | 140mm | | 100mm |140mm
110mm | 150mm | |110mm | 140mm | |110mm |130mm
120mm | 150mm | | 120mm | [40mm | |120mm |130mm
130mm | 140mm | | 130mm | 130mm
140mm | 140mm | | 140mm | [20mm
150mm | 130mm | | 150mm | 120mm
160mm | 120mm Zalecane
170mm | 120mm wymiary

W zaleznosci od obliczonego w oparciu o Tabele 1
wymiaru Y, wybierz najbardziej zblizone do siebie
warto$ci Y 1 X z jednej z trzech powyzszych
tabelek.

Zauwaz, ze wymiar S jest skladowa wymiaru Y
ktéra wyznaczytes. Wartos¢ ta jest niezbgdna do
prawidtowej regulacji wspornika BTY.1, opisane]
w rozdziale ,,Zamocowanie wspornika BTY.1
motoreduktora”.



Dobor wymiarow instalacyjnych — 2

Dla przyktadu zat6zmy, ze zmierzone M

wynosi 35 mm.

Wartos¢ 35 wstawiamy do kolumny M 1 obliczamy
wszystkie wartosci Y:

Tab.1
S + M = Y
40mm 35 mm 75 mm
97mm 35 mm 132 mm
117mm 35 mm 152 mm
121mm 35 mm 156 mm
135mm 35 mm 170 mm
155mm 35 mm 190 mm

Nastgpnie okreslamy kat otwarcia skrzydta.
Zat6zmy, ze wynosi on 95°, dlatego korzysta¢
bedziemy z tabeli o zakresie 90° do 100°.

90° do 100°

Y X
100mm | 140mm
110mm | 140mm
120mm | 140mm
130mm 130mm
140mm | 120mm
150mm | 120mm

Z powyzszej tabeli wybieramy warto$¢ Y, majac na
uwadze, ze Y=130mm jest najblizszy wartosci
132mm w tabeli 1.

Stad nasze wymiary instalacyjne to:

Y X S

130 mm 130 mm 97 mm

Pamigtaj o tych wymiarach podczas montowania
wspornikéw BTY.1

Regulowane wsporniki BTY.1

Wsporniki BTY.1 umozliwiaja uzyskanie r6znych
wymiarow montazowych sitownika BEAUTY bez
konieczno$ci cigcia czy spawania ich.

Rysunek 8 pokazuje gtowne pozycje wraz z
odpowiadajacymi im wymiarami do otworow A i B

Wybierz pozycje odpowiadajaca wymiarowi S
obliczonemu w Tabeli 1 w rozdziale ,,Dobor
wymiarow instalacyjnych”

Pozycje 1 1 2 nie nie wptywaja na warto$¢ X —
otwor do mocowania sitownika lezy na osi symetrii
wspornika.

Stosujac pozycje od 3 do 8 trzeba skorygowac
warto$¢ X.

W wyzej przedstawionym przyktadzie, gdzie S
odpowiadato pozycji 6. Nalezy zmodyfikowa¢ X.
Trzeba doda¢ 72 mm do wymiaru X poprzednio
obliczonego aby otrzymaé¢ nowa o§ mocowania
wspornika.

11




Zamocowanie wspornika BTY.1 motoreduktora

W zestawie brak jest sSrub do mocowania 2)Najlepiej jak podtaczenie elektryczne jest od
@ wspornikdw, nalezy je dobra¢ od materiatu spodu wspornika (Rys.10-odnos$nik P).
stupkow i bramy. Odmierz na stupku wymiar X, zaznacz 4 otwory do
zamocowania wspornika BTY.1 zgodnie z
Zmontowa¢ wsporniki BTY.1 ( rys.l1-odno$nik2). wymiarami na rysunku 10.
Rysunek 8 przedstawia ustawienie w pozycji 1. Uwaga: niektore pozycje wspornika BTY.1

wymagajq korekty wymiaru X — zgodnie z
Rysunkiem 8.
Zamontuj wspornik przy pomocy odpowiednich
srub 1 kotkow (rys.11)

Rys.11

BTY.1

Przed zamontowaniem wspornikow nalezy

wyznaczy¢ wysokos$¢ na jakiej musza by¢ —5?‘ H%
umieszczone. ~.
1) Wymiar H (Rys.10) musi by¢ wigksza od e
350mm. Montaz zbyt nisko moze skutkowac R
nieprawidtowa pracg silnika na skutek wilgoci, .
zanieczyszczen czy $niegu dostajacych sig¢ do
przektadni.
! Zat6z sitownik na wspornik (rys.12).
|‘—®__"‘| - Poluzuj $rubg F nastepnie $ciagnij pokrywe C
jt— 75— == Rys.10 - Potoz podktadke R na wsporniku
-~ s - Zatoz sitownik
i 1 - Przymocuj sitownik $ruba V i nakretka D.
0 S : Rys.12
0| |
|
| F
p 1 | |

Przy ustalaniu wysokosci H trzeba uwzgledniad
budowg bramy.
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Zamocowanie wspornika BTY.2

Motoreduktory BEAUTY dostarczane sa z Wypoziomuj idealnie motoreduktor i w tej pozycji
trzpieniem cofnigtym okoto 1 cm od konca zaznacz miejsca na otwory w skrzydle bramy
posuwu (rys.13). (rys.17).

"™, Rys.13 Rys.17 B >

.‘_
— _:Il
e __J| Rowniez w tym przypadku to czym przymocujemy
— wspornik zalezy od materiatu bramy.
S W przyktadzie na rysunku 18 uzyto wkretow.
Tak wyglada odpowiednie ustawienie trzpienia Rys.18 g

podczas montazu wspornika BTY.2 na skrzydle
bramy. Postepuj w nastgpujacy sposob:
- Zmontuj wspornik BTY.2 jak na rysunku 14

T Rys.14
| Odblokuj sitowniki. W tym celu obré¢ okragla

® ostong o 180° (rys.19), nastgpnie wsadz klucz i
- Nat6z wspornik BTY.2 na trzpien motoreduktora,  przekre¢ go o 90°.

zablokuj $ruba V, ut6z podktadki R1 1 R2 jak na
rysunku 15. Rys.19
Gtadka podktadka R1 musi by¢ nam zabkowana R2

Rys.15

Silnik jest teraz wysprzgglony i bramg mozna
otwiera¢ 1 zamykac rgcznie.

Wykonaj kilka pelnych manewrow brama aby
upewnic si¢ czy nie wystepuja jakies opory.

Sprawdz tez czy motoreduktory nie uderzaja w
stupki lub w skrzydta bramy. Jesli tak jest sprawdz
ustawienia wspornikoéw. W niektorych przypadkach
konieczne jest wysunigcie wspornika aby odsunaé
motoreduktor od bramy (rys.20).
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Przy zamknigtej bramie przyt6z sitownik wraz ze
wspornikiem do skrzydta bramy (rys.16)

Regulacja krancowek mechanicznych

Rys.20

Kazdy motoreduktor posiada dwa mechaniczne
ograniczniki, jeden podczas otwierania (rys.20-A),
jeden podczas zamykania(rys.20-C).

Przy wysprzgglonych sitownikach ustaw skrzydta
W pozycji zamknigtej.

Za pomoca szesciokatnego klucz 6mm poluzuj
krancéwke C i dosun ja do trzpienia.

Nastgpnie ustaw skrzydta w pozycji otwarte;.
Poluzuj krancéwke A i dosun ja do trzpienia.
Kilkakrotnie zamknij 1 otworz brame r¢cznie
sprawdzajac czy skrzydta zatrzymuja si¢ w
odpowiednich pozycjach.

Podlaczenie elektryczne sitownika

Kabel zasilajacy musi mie¢ odpowiedni zapas
dlugosci aby nie napre¢zat si¢ podczas ruchu
sitownika ( rys21-A).

Poluzuj dtawik P, wprowadz kabel do
motoreduktora 1 dokre¢ diawik.

Podtacz przewody jak na Rys.22, zgodnie ze
wskazdéwkami z rozdziatu ,,Potaczenia elektryczne”
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Mocowanie centrali sterujacej CP.BTY

Wybierz najodpowiedniejsze miejsce, blisko bramy
aby zminimalizowa¢ dlugo$¢ kabli, ale takie aby
centrala nie przeszkadzala i nie byta narazona na
przypadkowe uderzenia.

Wykrec¢ $ruby A (rys.23) i1 Sciagnij pokrywe B.
Srubokretem zrob 4 otwory (C)na tylnej $ciance
skrzynki. Przyl6z skrzynke do §ciany i zaznacz 4
miejsca na otwory. Wywier¢ otwory, wsadz 4 f
kotki(E), przykreé¢ skrzynke wkretami (D). Kotki 1

wkrety sa w zestawie.

Na dolnej $cianie skrzynki jest miejsce do

wprowadzenia przewodow. Srubokretem nalezy

zrobi¢ tam otwor na dlawik.

Centrala posiada podtaczony przewod zasilajacy,

ktoéry stuzy jedynie do testu instalacji.

Autoryzowany technik BYOU usunie go 1 podiaczy

zasilanie zgodnie z obowiazujacymi normami.

Rys.23

Opis
Lampa sygnalizuje ruch bramy. Wyposazona jest
we wbudowana anten¢ odbiornika radiowego.

Montaz Dwa kotki z wkrgtami do mocowania lampy sa w
Lampg zamontuj blisko bramy i w takiej pozycji zestawie.
aby byla dobrze widoczna. Wywier¢ dwa otwory o $rednicy 6mm.

A Wprowadz kabel i1 przykr¢¢ obudowe lampy.

Ty [T T
- |'|E |'|$

Lampall moze by¢ zamocowana do plaszlczyzny
poziomej lub pionowej W przypadku montazu do
ptaszczyzny pionowej stopien ochrony moze
zmniejszy¢ si¢ nawet czterokrotnie.

()

[

\
Podlgczenia:

=R

N =

O-Z'?E'

Wyjscie z centrali do 24V lampy potacz z
zaciskami M1 na ptytce (patrz-gléwny plan
polaczen).

Kabel antenowy RGS58 podtacz jesli jest taka
potrzeba. Ekran zewngtrzny do zacisku SHIELD.

15



Odkre¢ dwie $ruby V i §ciagnij przezroczysta

oslone.
- | I|I
||' B

elektroniczny.

Przewodd sygnatowy do zacisku ANT.
W16z plytke z powrotem 1 zamknij lampg.

DANE TECHNICZNE | Lampa ostrzegawcza
Zasilanie 24V AC (z centrali
sterujacej BYOU)

Zarowka E14/24ac/dc
Pobor pradu 600mA
Zakres temp. pracy -20°C /+70°C

Zaznacz miejsca pod otwory jak pokazano powyzej | Stopien ochrony IP44

Srodkowy otwor musi pasowa¢ do miejsca, z X

ktérego wychodzi przewod. Wymiary 145365x128(mm)

Instalacja fotokomoérek P.BY

Opis -

Para fotokomorek do wykrywania przeszkod do

bram automatycznych. Wywier¢ dwa

Para sktada si¢ z nadajnika (oznaczonego TX)
ktéry wysyta promieniowanie podczerwone do
odbiornika (oznaczonego RX). Odbiornik ma
wyjscie ze styku NC (normalnie
zamknigty).przecigcie wiazki promieniowania
powoduje otwarcie styku nastgpnie centrala
sterujaca przerwie posuw bramy i wykona
odpowiednia procedure.

Montaz

W16z srubokret w szczeling, podwaz i otworz
fotokomorke.

otwory o srednicy
6mm. Przeciagnij
przewod przez
otwor 1 zamocuj
ptytke fotokomorki
przy pomocy
kotkow 1 wkretow.

Podlaczenia

&

e

B3| SN
i
:

V-

Podlacz TX i RX w centrali jak pokazano na

gldownym planie potaczen.

TX wymaga jedynie podtaczenia zasilania z 24V
wyjs$cia centrali sterujacej, pamigtaj o polaryzacji

(+/-).



Odbiornik r6zni si¢ od nadajnika iloscia zaciskow Do RX trzeba podtaczy¢ zasilanie 24V (pamigtaj o

na ptytce: polaryzacji +/-) oraz potaczy¢ styk NC na plytce z
4 zaciski odbiornik (RX) wejsciem PHOT C centrali.
2 zaciski nadajnik (TX)

™) O ®rx

O
690 OO

+ = + = NC
L& e
Fotokomorki musza by¢ zamocowane na zewnatrz ' .J ' r. ‘1 H
jak najblizej bramy.
o T Po podtaczeniu przewodow zatoz obudowy,
EEE; — e sprawdz czy obudowa z soczewka jest na

- ) odbiorniku (RX — 4 zaciski).
I| ' Soczewke mozna rozpoznaé po wyraznie
/ / widocznych koncentrycznych krggach.

Zaznacz miejsca na otwory jak
na rysunku obok.

Zrob to w taki sposob aby
przewod mogt przejs¢ przez
otwor w plytce.

Cztery kotki o $rednicy 6mm

oraz wkrety do montazu DANE TECHNICZNE P.BY fotokomorki

fotokomorek znajduja si¢ w .

zestawie. Zasilanie 24V AC
Odlegtos¢ (w optymalnych| Okolo 20 metrow
warunkach)
Pobor pradu 15mA(TX)

20mA(RX)

Zakres temp. pracy -20°C /+70°C
Stopien ochrony 1P44
Wymiary 90x35x31 (mm)
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Instalacja wylacznika kluczykowego K.BY

Opis — T —
Wylacznik kluczykowy do sterowania automatyka || T — ||
przy uzyciu osobistego klucza. | ;E?_m —

Mocowany natynkowo. R f—'//; H# |

— g —
Podlaczenia
Plytkg wbudowana w wytaczniku podtaczamy do
Montaz wejscia Krok-Po-Kroku w centrali.
Wybierz miejsce mozliwie blisko bramy na Polaryzacja (+/-) bez znaczenia.

wysokosci okoto 80/10 cm.

Aby otworzy¢ wykrec srubke V, wtoz klucz,
przekre¢ w lewo lub w prawo,przytrzymaj w tej
pozycji 1 unie$§ obudoweg. Zachowaj srubke V,
niezbgdna do zamknigcia. Dwa kotki o $rednicy
6mm i wkrety do zamocowania natynkowego sa w
zestawie.

Aby zamkna¢ wylacznik, przekreé klucz i
przytrzymaj w tej pozycji, wldéz w obudowe
zamocowana do $ciany.

Zwolnij klucz 1 przykre¢ srubke V.

Przyt6z obudowg do muru tak aby dolny otwoér DANE TECHNICZNE ,K'BY
. . Wylacznik kluczykowy
pasowal do przewodu, zaznacz i wywier¢ dwa
otwory o $rednicy 6 mm. Przet6z kabel przez otwor | Styki 1 mikro styk ze
1 przymocuj obudowg do §ciany przy pomocy Sprezyng powrotna
kotkow i wkretow. Temperatura pracy 220°C /+70° C
Stopien ochrony 1P44
Wymiary 72x90x46 (mm)
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Pilot BY

Opis

Radionadajnik do zdalnego sterowania automatyka
BYOU.

Funkcjonowanie

Pilot posiada trzy przyciski dzigki ktérym mozliwe
jest sterowanie r6znymi funkcjami automatyki,
zaprogramowanymi w centrali sterujacej.
Wymiana baterii

Kiedy dioda zacznie miga¢, oznacza to ze bateria
jest na wyczerpaniu i musi by¢ wymieniona.

Baterie zawieraja substancje szkodliwe dla
srodowiska, nalezy je wrzuci¢ do specjalnych
pojemnikow zgodnie z obowigzujacymi

B standardami.
Po wymianie zamknij pilota.

Uzyj malego $rubokreta i podwaz we wskazanym DANE TECHNICZNE Pilot BY
miejscu aby otworzy¢ pilota. 3
Wymien bateri¢ na nowa, plusem do gory jak Kod Kod zmienny
wskazuje rysunek. czgstotliwos¢ 433,92 MHz
WAZNE: Nie dotykaj baterii. Temperatura pracy 20°C 7707 C

Uzywaj rekawiczek. Wymiary 68x33x16 (mm)

Male kolumienki C.BY

Fotokomorki na malych kolumnach

Te artykuly sa dostgpne jako akcesoria opcjonalne,
para kolumienek o wysokosci 50 cm do
zainstalowania dodatkowej pary fotokomoérek P.BY.
Musza by¢ one ustawione wewnatrz posesji aby
zabezpiecza¢ przestrzen w jakiej poruszaja si¢ L
skrzydta bramy.
W centrali sa dwa rézne styki do podtaczenia

fotokomorek w zaleznosci od stanowiska ) :
fotokomorek: T N 0
PHOT C: Fotokomorki aktywne tylko w fazie ) '
zamykania.

PHOT: Fotokomorki aktywne w fazie otwierania i
zamykania. . .
Ten tryb funkcjonowania pozwala na wjazd o
pojazdu nawet jak brama nie jest catkowicie AN

otwarta, dopdki nie pojawi si¢ przeszkoda w -
przestrzeni poruszania si¢ bramy. N

FPHOTC

PHOT
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Podlaczenia w centrali sterujacej CP.BTY

OPIS PRZYLACZY NA PLYCIE .

ZACISK KOLOR OPIS

PHOT ZIELONY NC styk wejscia z fotokomoérki RX mocowanej na stupku. Dwa zaciski
zmostkowane przewodem(odnosnik”A”). usun mostek tylko kiedy
podiaczone sa tam fotokomorki.

PHOT C ZIELONY NC styk wejscia z fotokomorki RX mocowanej wewnatrz kolumienek
(opcjonalnie). Dwa zaciski zmostkowane przewodem(odno$nikA”).
usun mostek tylko kiedy podtaczone sa tam fotokomorki.

STOP CZARNY Wejscie STOP NC, dodatkowy styk”STOP”(opcjonalnie).Dwa zaciski
zmostkowane przewodem(odnosnik”A”). usun mostek tylko kiedy
podtaczone jest tam jakie$ urzadzenie

PP BIALY Komenda Krok-Po-Kroku, wejscie z przetacznika kluczowego. Kazdy
impuls z przetacznika kluczowego powoduje wykonanie czynnosci w
danym cyklu, w zaleznosci jak skonfigurowana jest funkcja PP.

24V ZOLTY 24V wyjscie zasilajace fotokomorki. Z uwzglednieniem polaryzacji +1 —
przy potaczeniach ( odno$nik”B”)

BLINK CZERWONY |24V dc zasilanie lampy ostrzegawczej

MOTI1 POMARANCZ | Wyjscie silnika 1 z uwzglednieniem koloréw przewodéw-czerwony i

owy niebieski (odno$nik”C”)

MOT?2 POMARANCZ | Wyjscie silnika 2 z uwzglednieniem koloréw przewoddw-czerwony i

owYy niebieski (odno$nik”C”)

SHIELD/ANT |NIEBIESKI Podlaczenie anteny wbudowanej w lampg. Kabel RG58 — ekran zew.

Podtaczy¢ do zacisku SHIELD.
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Rys.24 M2

BLUE RED

Programowanie centrali - wprowadzenie

Programowanie centrali pozwala regulowaé
wszystkie parametry niezbgdne do poprawnego
funkcjonowania automatyki.

Programowanie przeprowadza si¢ przy pomocy /
menu wyswietlanego .na wyswietlaczu LCD.

PGM
Funkcje odpowiadajace poszczegdlnym menu beda ‘ B B B E v
I

opisywane sukcesywnie. \\ 4
Przycisk PGM pozwala rozpoczac :
PGM programowanie, wybra¢ wstgpne |
menu 1 zatwierdza¢ wybrane wartosci LCD

T Przycisk T pozwala przechodzi¢
do réznych pozycji menu i ustawiac

wartosci parametrow. @ Przy wylaczonym wyswietlaczy przycisk T

realizuje polecenie Krok-Po-Kroku. Ta
funkcja moze by¢ przydatna podczas
programowania i kontroli.

Weiskajac jednoczesnie T 1 PGM
przechodzimy o jeden poziom wyzej
PGM + T | w menu lub jesli pierwszy etap jest
gotowy to opuszczamy
programowanie
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parametroOw funkcjonowania ( AUTO

Pierwsza 1 najwazniejsza funkcja do zaprogramowania jest samoregulacja parametréw, ktora pozwala
centrali automatycznie ustali¢ skrajne potozenia bramy, moment obrotowy i fazy spowolnienia*.

Podczas operacji samoregulacji, centrala automatycznie kilkakrotnie otwiera i zamyka brame.
Przed ta operacja upewnij si¢ ze zaden cztowiek, zwierze ani inna przeszkoda nie nie ma mozliwosci
pojawié si¢ w obszarze ruchu bramy.

Postepuj w nastepujacy sposob:

1 — podtacz zasilanie , uzyj kabla z wtyczka w razie potrzeby uzyj przedtuzacza.

2 — odblokuyj silniki i ustaw skrzydta w polowie posuwu i zablokuj w tej pozycji.

3 —rozpocznij fazg samoregulacji jak ponize;j. Jak tylko rozpocznie si¢ ruch, doktadnie sprawdz:

a) czy oba skrzydla ruszaja w kierunku zamykania.

Jesli nie , wcisnij jednoczesnie”5” 1 PGM aby przerwa¢ samoregulacje. Na wyswietlaczu pojawi si¢ ERR.
Zamien przewody M+/M-w silniku ktory poruszat si¢ w kierunku otwierania.

b) czy sitownik, ktory pierwszy zamknie skrzydito jest podtaczony do zacisku M2. Jesli tak nie jest, zamien
podtaczenia silnikow M1 1 M2.

Podtacz zasilanie kablem z wtyczka

2 | Wecisénij przycisk PGM aby rozpocza¢ programowanie. PGM

Wyswietlacz pokaze AUTO, potwierdz AUTO naciskajac PGM. AUEo

AUTO zacznie wolno migaé. Wcisnij 1 przytrzymaj PGM, po 5 sekundach AUTO

4 zacznie migac¢ szybciej, zwolnij PGM tylko kiedy na wyswietlaczu pojawi si¢ PRG.
Rozpoczyna sig faza autoregulacji, wyswietlacz pokazuje PRG. Centrala otwiera i P-I
5 |zamyka bramg z r6znymi predkos$ciami. Na koniec manewrdéw na wyswietlaczu pojawi
sig”’OK”
6 | Aby wroci¢ do menu programowania, naci$nij jednocze$nie PGM i T PGM + T

* Faza spowolnienia wyglada tak, ze ostatnia faza ruch podczas otwierania i zamykania odbywa si¢ ze
zmniejszong predkoscia

Zadziatanie fotokomorek lub sygnat z pilota czy wylacznika kluczowego przerywa autoregulacje,
wyswietla si¢ ERR1/2/3. Wtedy trzeba rozpoczaé procedurg od poczatku.

Kazda kolejna samoregulacja zastepuje poprzednio przeprowadzona.

Procedurg samoregulacji przeprowadza si¢ po wszelkich poprawkach i regulacjach bramy.
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Regulacja czasu automatycznego zamkniecia (TCA

Funkcja ta pozwala ustawi¢ czas, po uptywie ktdrego,jesli brama jest w pozycji otwartej centrala

automatycznie poda sygnal zamykania.

Gdy funkcja jest uaktywniona, jesli zapomnisz da¢ sygnal zamknigcia, centrala zamknie brame po uptywie

okreslonego czasu.
Ustawienia fabryczne tej funkcji to 30 sekund.

Aby zakonczy¢ programowanie, odtacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

1 Nacisnij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jestes, naciskaj T az wyswietli sig LcH
funkcja TCA

2 | Wecisnij PGM aby wej$¢ w menu ustawiania funkcji
Wyswietlacz pokazuje aktualng wartos¢ funkcji TCA
Uzyj T aby wybra¢ jedna z warto$ci: nooo
0 — Funkcja TCA nieaktywna.
1 — Czas ustawiony na 10 sekund nnny
2 — Czas ustawiony na 30 sekund (ustawienie domy$Ine) Hud
3 — Czas ustawiony na 60 sekund
4 - Czas ustawiony na 90 sekund

3 PotwierdZ nastawiona warto$¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pri

4 Aby wrdci¢ do menu programowania wcisnij jednoczesnie PGM 1 T PGM +T

Regulacja momentu obrotowego silnika ( PMOT)

Normalnie warto$¢ ta ustawiana jest automatycznie podczas samoregulacji (AUTO).

To menu moze by¢ wykorzystane do modyfikacji tych ustawien, np. z powodu pojawienia si¢ dodatkowych

oporow ruchu.

Aby zakonczy¢ programowanie, odlacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

1 Naci$nij PGM aby wejé¢ do menu, jesli juz tam jestes$, naciskaj T az wyswietli sig PllokE
funkcja PMOT

2 | Wcisnij PGM aby wej$¢ w menu ustawiania funkcji
Wyswietlacz pokazuje aktualna wartos$¢ funkcji PMOT e
Uzyj T aby wybra¢ jedna z wartosci:. ===
1 — Maty moment obrotowy A
2 — Sredni /maty moment obrotowy (ustawienie domyslne) oooH
3 — Sredni/duzy moment obrotowy
4 — Duzy moment obrotowy

3 Potwierdz nastawiong warto$¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pri

4 Aby wrécié do menu programowania weisnij jednoczesnie PGM i T . PGM + T
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opOznienia

W przypadku bram o profilu jak na rysunku 24-"P” opdZnienie to musi by¢ odpowiednio dobrane aby

zapobiec zderzaniu si¢ skrzydet bramy.
W fazie otwierania, silnik podtaczony do zacisku M1 zawsze staruje 3 sekundy przed silnikiem

podtaczonym do zacisku M2.

W fazie zamykania, silnik podtaczony do zacisku M2 startuje przed silnikiem podiaczonym do zacisku M1.

Ta warto$¢ opdznienia moze by¢ regulowana poprzez funkcje TDMC

1 Naci$nij PGM aby wejs¢ do menu, jesli juz tam jeste$, naciskaj T az wyswietli si¢ Ednic
funkcja TDMC

2 | Wcisnij PGM aby wej$¢ w menu ustawiania funkcji TDMC
Wyswietlacz pokazuje aktualng warto$¢ funkcji TDMC
Uzyj T aby wybrac jedna z wartosci: noon
0 — Brak opdznienia.
1 — Opoznienie 5 sekund ( ustawienie domy$lne) nany
2 — Opbznienie 10 sekund Hud
3 — Opdznienie 15 sekund
4 — Opoznienie 20 sekund

3 PotwierdZ nastawiona warto$¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pro

4 Aby wréci¢ do menu programowania wciénij jednoczesnie PGM i T. PGM +1
Aby zakonczy¢ programowanie, odtacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

Tryb dziatania Krok-Po-Kroku (PP)

Istnieje mozliwo$¢ wyboru dwoéch roznych trybow dziatania funkcji Krok-Po-Kroku uruchamianej z pilota
lub wytacznika kluczykowego. W ustawieniach domysInych kazde naci$nigcie przycisku powoduje
wykonanie kolejnej komendy w cyklu komend:OTWORZ-STOP-ZAMKNIJ-STOP-OTWORZ itd.

Cykl ten mozna zmienié, pomijajac komendy STOP : OTWORZ-ZAMKNIJ-OTWORZ itd.

1 Naci$nij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jeste$ weiskaj T az wy$wietli sig PP Pp

2 | Wcisnij PGM aby wejs¢ w menu ustawiania funkcji PP
Wyswietlacz pokazuje aktualng wartos$¢ funkcji PP on
Uzyj T aby wybrac jedna z wartos$ci:
ON  OTWORZ-ZAMKNI-OTWORZ , of F
OFF OTWORZ-STOP-ZAMKNIJ-STOP-OTWORZ

3 Potwierdz nastawiong warto$¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pri

4 Aby wrécié do menu programowania wcisnij jednocze$nie PGM i T. PGM +T
Aby zakonczy¢ programowanie, odlacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.
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Jesli uvaktywnimy te funkcj¢ lampa zacznie miga¢ 3 sekundy przed rozpoczeciem ruchu bramy

1 Nacisnij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jestes wciskaj T az wyswietli si¢ Pre PrE
2 | Wcisnij PGM aby wejs¢ w menu ustawiania funkcji Pre
Wyswietlacz pokazuje aktualng wartos$¢ funkcji Pre an
Uzyj T aby wybra¢ jedna z warto$ci:
ON  Funkcja Pre aktywna ofFF
OFF  Funkcja Pre nieaktywna
3 Potwierdz nastawiong warto$¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pri
4 Aby wroci¢ do menu programowania wciénij jednoczesnie PGM i 1. PGM +1
Aby zakonczy¢ programowanie, odtacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

Funkcja wspotuzytkownik (IBL

Jesli uzywamy tej funkcji to podczas otwierania bramy wszystkie nastgpne komendy sa ignorowane.
Funkcja ta jest przydatna kiedy jest wielu uzytkownikow, zapobiega nieporozumieniom, kiedy dwoch
uzytkownikéw jednoczes$nie probuje otwiera¢ brame

1 Naci$nij PGM aby wejé¢ do menu, jesli juz tam jeste$ weiskaj T az wyswietli si¢ IBL il
2 | Wcisnij PGM aby wejs¢ w menu ustawiania funkcji IBL
Wyswietlacz pokazuje aktualng warto$¢ funkcji IBL on
Uzyj T aby wybrac jedna z wartos$ci:
ON  Funkcja IBL aktywna oFF
OFF  Funkcja IBL nieaktywna
3 Potwierdz nastawiong warto$¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pri
Aby wrécié do menu programowania weisnij jednocze$nie PGM i T. PGM +1

Aby zakonczy¢ programowanie, odlacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.
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Dobor predkosci otwierania/zamykania (Sld

Jesli brama jest wyjatkowo cigzka mozna zmniejszy¢ predkosc.

Aby zakonczy¢ programowanie, odlacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

1 Naci$nij PGM aby wejs$¢ do menu, jesli juz tam jeste§ wciskaj T az wyswietli si¢ Sld SLd
2 | Wcisnij PGM aby wej$¢ w menu ustawiania funkcji Sld
Wyswietlacz pokazuje aktualnag wartos$¢ funkcji Sld an
Uzyj T aby wybrac jedna z wartos$ci:
ON  Mniejsza predkos¢ ofF
OFF  Standardowa predkos¢ (ustawienia domyslne)
3 PotwierdzZ nastawiong wartos¢ przyciskiem PGM, wyswietlacz pokaze PRG Pri
Aby wrdci¢ do menu programowania wcisnij jednoczesnie PGM 1 T PGM +T

Resetowanie centrali sterujacej (Res

Ta funkcja kasuje wszystkie ustawienia, przywraca centrali ustawienia poczatkowe.
Kasuje rowniez ustawienia zapamigtane podczas samoregulacji parametrow.

UWAGA: Funkcja nie kasuje pilotéw wgranych wczesniej do pamigei odbiornika radiowego.

1 Naci$nij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jeste$ weiskaj T az wy$wietli sie Res ~E5S
2 | Weciénij 1 przytrzymaj PGM , Res na wyswietlaczy zacznie szybko migac
Zwolnij przycisk PGM, kiedy wyswietli si¢ PRG. PrG
Centrala powrocita teraz do ustawien fabrycznych.
4 Aby wrécié do menu programowania PP wcisnij jednoczesnie PGM i 1.
o . L . PGM +1
Aby zakonczy¢ programowanie, odtacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

Zapamigtywanie nowych pilotéw (RADI>PP

Zapamigtywanie nowych pilotow realizujacych funkcje Krok-Po-Kroku przebiega nastgpujaco:

I |Naci¢nij PGM aby wejé¢ do menu, jesli juz tam jeste$ weiskaj 1 az wyswietli sie RADI | ~Ad |

2 |Naci$nij PGM aby wej$¢ do menu funkcji RADI op
Wyswietli si¢ pierwsze pod-menu PP

3 | Wcisnij PGM aby wejs$¢ do pod-menu PP PLISh
Na wyswietlaczy bedzie miga¢ PUSH

4 | W przeciagu 5 sekund naci$nij na pilocie przycisk, ktory ma odpowiada¢ funkcji =
Krok-Po-Kroku 0

nQ

5 | Wyswietli si¢ OK aH

6 Aby wroci¢ do menu programowania PP wcisnij jednoczesnie PGM i T
Naci$nij jednoczesnie PGM i T dwa razy aby wréci¢ do menu Radi. PGM +1
Aby zakonczy¢ programowanie, odtacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.
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Zapamigtywanie funkcji furtki (RADI>Ped

Funkcja furtki moze by¢ przypisana dowolnemu przyciskowi pilota. Funkcja ta umozliwia otwieranie tylko
jednego skrzydta bramy, podlaczonego do zacisku M1.

Aby zakonczy¢ programowanie, odtacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

1 Naci$nij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jeste$ weiskaj T az wy$wietli sie RADI|  ~Ad |

2 |Naci$nij PGM aby wej$¢ do menu funkcji Radil PEd
Wyswietli si¢ pierwsze pod-menu PP
Nacisnij T aby wyswietli¢ pod-menu Ped

3 | Wcisnij PGM aby wej$¢ do pod-menu Ped PlLISh
Na wyswietlaczy bedzie miga¢ PUSH

4 | W przeciagu 5 sekund naci$nij na pilocie przycisk, ktéry ma odpowiada¢ funkcji Furtki o
(np. jesli przycisk T1 jest przypisany do funkcji Krok-Po-Kroku, przycisk T2 moze by¢ @
przypisany do funkcji Furtki) i

5 | Wyswietli si¢ OK aH
Aby wréci¢ do menu programowania PP wcisnij jednoczesnie PGM i T
Naci$nij jednoczesnie PGM i T dwa razy aby wréci¢ do menu Radi. PGM +7

Kasowanie pilotow (RADI>CLR

W celu usunigcia jakiegokolwiek pilota z pamigci radioodbiornika postgpuj w nastgpujacy sposob:

1

Aby zakonczy¢ programowanie, odlacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

Naci$nij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jeste$ weiskaj T az wyéwietli sie RADI|  ~Ad |

2 | Nacis$nij PGM aby wej$¢ do menu funkcji RADI
Wyswietli si¢ pierwsze pod-menu PP cLr
Naci$nij dwa razy T aby wyswietli¢ pod-menu CLR

3 | Wecisnij PGM aby wejs$¢ do pod-menu CLR PLISh
Na wyswietlaczy bedzie miga¢ PUSH

4 | W przeciagu 5 sekund naci$nij dowolny przycisk, na pilocie, ktérego chcesz o
wykasowac¢ z pamigci radioodbiornika. @

0

5 | Wyswietli sig OK aH
Aby wrdci¢ do menu programowania PP wci$nij jednoczesnie PGM 1 T
Naci$nij jednocze$nie PGM i T dwa razy aby wréci¢ do menu Radi. PGM +7
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Kasowanie calej pamigci radioodbiornika(RADI>RTR

Aby usuna¢ z pamigci wszystkie wczesniej wprowadzone piloty, postepuj w nastepujacy sposob:

1

Nacisnij PGM aby wej$¢ do menu, jesli juz tam jestes wciskaj T az wyswietli si¢ RADI

rAd i

Naci$nij PGM aby wejs¢ do menu funkcji RADI
Wyswietli sig¢ pierwsze pod-menu PP

Naci$nij trzy razy T aby wyswietli¢ pod-menu RTR

rer

Wcisnij PGM aby wejs¢ do pod-menu RTR
Weisnij i przytrzymaj PGM , RTR na wys$wietlaczy zacznie szybko migac

Kiedy RTR zgasnie zwolnij przycisk PGM, na wyswietlaczu pokaze si¢ wtedy PRG.
Wszystkie piloty zostaty wykasowane

Pro

Aby wrécié do menu programowania PP wcisnij jednoczesnie PGM i T.

Naci$nij dwa razy PGM i T dwa razy aby wroci¢ do menu Radi.
Aby zakonczy¢ programowanie, odlacz zasilanie lub odczekaj 60 sekund.

PGM +1

Szybkie kopiowanie pilota

Jesli masz juz zapamigtanego pilota mozna go powieli¢ nie uzywajac centrali sterujacej w nastgpujacy

sposob:
1 |Zaprogramowanym pilotem daj sygnat do otwarcia bramy i zaczekaj do petlnego
otwarcia
2 | Wcisnij jednoczes$nie wszystkie trzy przyciski na tym pilocie, zapali si¢ lampa '::‘
ostrzegawcza =g | TX1
@
3 | Weisénij przycisk pilota, ktory ma by¢ skopiowany. Lampa zgasnie na 5 sekund. ::"
=0 | TX1
"0
=
4 | Kiedy lampa zapali si¢ ponownie, nacis$nij przycisk na nowym pilocie, ktory bedzie '::"'
miat ta sama funkcj¢ co przycisk wybrany w punkcie 3 o]
=
5 |Jesli cheesz skopiowac kolejnego pilota powtorz procedurg od punktu 2.

Aby opusci¢ procedurg programowania odczekaj 60 sekund.
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Kontrola i uruchamianie

A\

WSZYSTKIE CZYNNOSCI OPISANE W TYM ROZDZIALE MUSZA BYC
WYKONANE PRZEZ AUTORYZOWANY SERWIS BYOU, ZGODNIE Z

ZALECENIAMI TEJ INSTRUKCJI ORAZ OBOWIAZUJACYMI NORMAMI.

Przestrzeganie ponizszych zalecen jest niezb¢dne
aby osiagna¢ maksymalne bezpieczenstwo
uzytkowania automatyki.

Autoryzowany technik BYOU musi
przeprowadzi¢ wszystkie testy zgodnie z
obowiazujacym prawem, normami i przepisami,
w zaleznosci od wystepujacych zagrozen, w
szczegollnosSci zgodnie z norma EN 12445, ktora
okresla metody testowania automatyki do bram.

KONTROLA

1 Sprawdz czy wybrany model jest odpowiedni do
danej bramy 1 czy wszystkie elementy automatyki
zamontowane s3 poprawnie, zgodnie z ta
instrukcja.

2 Sprawdz czy podczas otwierania i zamykania nie
ma zadnych oporow ruchu.

3 Sprawdz czy wszystkie polaczenia wykonane sa
poprawnie, czy uzyte do tego przewody spetniaja
obowiazujace normy.

4 Sprawdz poprawnos¢ dziatania fotokomorek,
pilotow, przetacznika kluczowego, mechanizmu
odblokowujacego.

5 Fotokomorki. Sprawdz czy przesunigcie
przedmiotem o $rednicy Scm i dlugosci 30 cm
powoduje przecigcie wiazki 1 w konsekwencji
zatrzymanie bramy.

Fotokomorki musza reagowac jednakowo podczas
przesunigcia przedmiotem w poblizu RX , TX oraz
na srodku.

6 Zmierz sit¢ uderzenia zgodnie z zaleceniem
normy EN 12445, w razie potrzeby postepuj
zgodnie z rozdzialem ”Regulacja momentu
obrotowego (PMOT)”.

7 Wymien tymczasowy przewod zasilajacy i
podlacz zasilanie zgodnie z obowiazujacymi
normami.
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URUCHOMIENIE
Uruchomienie automatyki moze nastapié tylko ,
kiedy wczesniej opisane czynnoS$ci kontrolne
zostaly przeprowadzone z pozytywnym
skutkiem.

1. Umies¢ tabliczke ostrzegawcza, dostarczong z
zestawem, na bramie w dobrze widocznym miejscu

2. Umies¢ na bramie tabliczke zawierajaca
nastgpujace informacje:

Rodzaj automatyki, nazwe i adres osoby
odpowiedzialnej za uruchomienie (producent),
numer seryjny, date produkcji 1 symbol CE.

3. Czynnosci techniczne wykonuj zgodnie z norma
EN 12445, dotyczy to wszystkich rysunkow
(np.Rys.2), schematoéw instalacji elektrycznej
(np.Rys.5), analizy ryzyka i doboru rozwiazan
zgodnych z zaleceniami producenta danych
urzadzen( zawartymi w tej instrukcji).

4. Wypehij 1 dostarcz wiascicielowi automatyki
deklaracj¢ zgodnosci.

5. Dostarcz wiascicielowi automatyki deklaracjg
zgodno$ci oraz podsteplowana kartg gwarancyjna.

6. Dostarcz wlascicielowi automatyki plan
okresowej konserwacji 1 zapoznaj go z nim.

7. Nie uruchamiaj automatyki zanim nie
poinformujesz wiasciciela o wszystkich
zagrozeniach 1 ryzyku wynikajacego z
nieprawidlowego uzytkowania automatyki.



Ponizej znajduja najczgstsze problemy i sposoby ich rozwiazywania:

Problem

Przyczyny

Rozwiazanie

Automatyka nie dziata

Niepodtaczone zasilanie

Sprawdz czy centrala jest pod
napigciem

Brak podtaczenia w centrali

Sprawdz wszystkie polaczenia w
centrali.

Fotokomorki si¢ nie ”widza”

Sprawdz czy pomigdzy fotokomdrkami
nie ma zadnej przeszkody

Jedno lub kilka bezpiecznikow
zadziatal.

Sprawdz stan bezpiecznikow, wymien
jesli trzeba

Automatyka nie reaguje na
pilota

Bateria jest na wyczerpaniu(dioda na
pilocie szybko miga)

Wymien bateri¢ w pilocie

Pilot nie zostat zapamigtany

Weraj pilota

Automatyka nie reaguje na
wyltacznik kluczykowy

Wylacznik jest nieprawidlowo
podtaczony lum uszkodzony

Sprawdz podtaczenie wylacznika
kluczowego lub wymien jesli jest
uszkodzony

Brama zatrzymuje si¢ w fazie
otwierania lub zamykania,
zmienia kierunek posuwu na
kilka sekund a potem staje

Fotokomorki wykryty jakas
przeszkodg i zareagowaty

Jesli nie ma zadnych przeszkod,
odblokuyj silniki 1 sprawdz czy nie
wystepuja jakie$ opory ruchu.
Przeprowadz ponownie samoregulacje
parametrow.

Zwigksz warto$¢ PMOT

Brama nie zamyka si¢

Aktywne wejscie STOP

Sprawdz podtaczenie wejscia STOP

Przeszkoda migdzy fotokomorkami
lub uszkodzone fotokomorki

Usun przeszkodg lub wymien
fotokomorki

Lampa ostrzegawcza nie $wieci

Spalona zarowka

Wymien zaréwke

Lampa jest zle podiaczona

Sprawdz podtaczenie

Centrala wyswietla r6zne komunikaty normalnej podczas pracy, ale tez sygnalizuje awarie:

Komunikat | Opis
Err Zatrzymanie fazy samoustawiania wskutek nacisnigcia jednocze$nie przyciskow PGM 1 [5]
Err i Awaria silnika. Sprawdz podtaczenie silnika lub uszkodzony silnik
Errc Awaria fotokomoérek. Sprawdz podtaczenie fotokomorek lub uszkodzone fotokomorki
Err3 Blad aktywacji wejscia PP
ErrH Btad aktywacji wejscia STOP
StoP Wejscie STOP aktywne
FPhto "PHOT” wejscie fotokomorek aktywne
Phtc "PHOT C”wejscie fotokomorek aktywne
oFEn Rozpoczgcie manewru otwierania
cto5E  |Rozpoczecie manewru zamykania
LE Zatrzymanie przy pomocy komendy PP
bAEE Automatyka zasilana z akumulatoréw ( tylko jesli zestaw akumulatorowy jest
zainstalowany)
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Instrukcja obstugi

ZACHOWAJ TA INSTRUKCJE I UDOSTEPNIJ JA WSZYSTKIM UZYTKOWNIKOM
AUTOMATYKI.

NORMY BEZPIECZENSTWA
Nie stoj w strefie ruchu bramy.

Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sig pilotem, lub

w poblizu bramy.

W przypadku niepoprawnego funkcjonowania

nie probuj samodzielnie naprawia¢ automatu,
skontaktuj si¢ z wykwalifikowanym
serwisantem BYOU.

KONSERWACJA

- Okresowo sprawdzaj dzialanie mechanizmu
odblokowujacego.

- Sitownik nie wymaga rutynowej konserwacji,
jednak nalezy okresowo sprawdza¢ urzadzenia
zabezpieczajace 1 inne elementy, ktore moga
stwarza¢ zagrozenie podczas uzytkowania.

LIKWIDACJA
Kiedy pozbywasz si¢ urzadzenia, przestrzegaj
obowiazujacych przepisOw odnos$nie recyclingu
materialow ( metale, plastik, kable, itp.) Zaleca si¢
kontakt z serwisem BYOU lub firma
wyspecjalizowana w tej dziedzinie.
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RECZNE PRZESUWANIE BRAMY OD
WEWNATRZ
W razie awarii lub braku pradu, automat mozna
odblokowac 1 otwiera¢ bramg recznie, w tym celu
postepuj w nastgpujacy sposob:
1) Przekre¢ okragla ostong o 180°, tak aby odkry¢
trojkatny trzpien.

2)W16z klucz BTY.3 1 przekre¢ o 90°
Brama jest odblokowana, mozna ja otwierac 1
zamykac recznie.

Aby powroci¢ do automatycznego dziatania,
przekrec klucz w druga strong nastepnie przekrec
okragla ostong



Deklaracja zgodnos$ci z normami europejskimi CE dla maszyn
(Dyrektywa 89/392, Zalacznik II, cz¢s¢ B) — nie do uzytku

Nizej podpisany Luigi Beninca oficjalny przedstawiciel do spraw jako$ci, oswiadcza:

Producent: ~ BYOU SpA

Adres: Via dell'Industria 91 — 36030 Sarcedo (Vicenza) — ITALIA
Opis: Elektromechaniczny automat z wbudowana centrala sterujaca do bram segmentowych.
Model: BEAUTY

Akcesoria:  CP.BTY, BY, F.BY, P.BY, K.BY

jest zgodny z wymogami ponizszych Dyrektyw:

Dyrektywy

Tytut

98/37/CE

98/37/CE DYREKTYWA PARLAMENTU I RADY EUROPEJSKIEJ z dnia 22 czerwiec
1998 w sprawie ujednolicenia ustawodawstwa Panstw Cztonkowskich odno$nie maszyn.

73/23/EEC

73/23/EEC DYREKTYWA RADY EUROPEJSKIE] z dnia 19 luty 1973 w sprawie
ujednolicenia ustawodawstwa Panstw Cztonkowskich odnosnie materiatow elektrycznych
przeznaczonych do stosowania w okreslonych zakresach napigcia.

89/36/EEC

89/36/EEC DYREKTYWA RADY EUROPEJSKIEJ z dnia 3 maj 1989 w sprawie
ujednolicenia ustawodawstwa Panstw Cztonkowskich odno$nie kompatybilnosci
elektromagnetycznej

199/5/CE

199/5/CE DYREKTYWA PARLAMENTU I RADY EUROPEJSKIEJ z dnia 9marzec
1999 dotyczaca urzadzen radiowych i telekomunikacyjnych, ich wzajemnego rozpoznania

1 zgodnosci

Jest zgodny z wymogami ponizszych Norm:

Norma Wydanie |Tytut

UNI EN 12445 |8/2002 Przemystowe, handlowe 1 garazowe drzwi 1 bramy. Bezpieczenstwo podczas
korzystania z automatycznych bram.
- Metody pomiaru.

UNI EN 12453 |8/2002 Przemystowe, handlowe i garazowe drzwi 1 bramy. Bezpieczenstwo podczas
korzystania z automatycznych bram.
- Wymagania

ESTI 11/2001 |Kompatybilnos¢ Elektromagnetyczna i Zagadnienia Widma

EN301489-3 Radiowego(ERM) Kompatybilnos$¢ Elektromagnetyczna(EMC) urzadzen i
systemow radiowych

EN300220-3 2000 Urzadzenia 1 systemy radiowe (RES) — Urzadzenia bliskiego zasiggu — cechy
techniczne 1 metody badan dla urzadzen radiowych uzywanych w pasmie od
25MHz do 1000MHz o maksymalnej mocy 500mW.

CEI EN60950 |10/2001 | Wyposazenie informatyczne. Bezpieczenstwo

a takze o$§wiadcza, ze nie mozna uruchamia¢ grupy maszyn dopdoki maszyna wchodzaca w jej sktad lub
element sktadowy tej maszyny nie zostana zidentyfikowane i uznane za zgodne z warunkami
Dyrektywy98/37/CE i odpowiadajacymi jej przepisami krajowymi, to oznacza, ze dopoki maszyna nie
podlega tym przepisom nie moze tworzy¢ spojnej catosci z ta grupa maszyn.

Sercedo, 10/04/2009

Luigi Benincd, Oficjalny Przedstawiciel
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